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Сак раль ды мән ді сөз дер та би ға ты

Бұл ма қа ла да қа зақ хал қы ның ұлт тық дү ниета ны мын да тұ рақ ты лық си пат қа ие бол ған сак
ральды мән ді сөз дер мен ырымжо рал ғы лар дың, салтдәс түр лер дің се ман ти ка сы қа рас ты ры ла ды. 
Сак раль ды мән ді ұжым дық құн ды лық тар се ман ти ка сын да сол ұлт тың қа лып тас тыр ған ұлт тық та
ри хи мә де ниеті мен эли тар лық мә де ниеті, та ри хи ұжым дық са на сы, дү ниета ны мы, тұр мыстір ші лі гі, 
әлеу мет тік ша ру ашы лы ғы, өмір тә жі ри бе сі, мо рал дық ұстаным да ры, эти ка сы мен эс те ти ка сы сияқ
ты ру ха ни құн ды лық та ры ның кө рі ніс та ба ты ны ког ни тив ті линг вис ти ка мен но ми на ция теориясы 
тұр ғы сы нан тал қы ла на ды.

Ма қа ла да сөз дің се ман ти ка сын да ғы зат, құ бы лыс ту ра лы ту ра ма ғы на сы мен қа тар дү ниета
ным ның күр де ле нуіне орай қо сым ша ауыс па лы ма ғы на да ғы сим вол дық, ақ па рат тық, мән мә тін дік 
реңк те рі бо ла тын ды ғы нақ ты мы сал дар мен дәйек те ле ді. Құр бан дық ша лу эт ноф ра зе оло ги зм нің 
се ман ти ка лық ас та ры нан ұлт тық ру ха ни дү ниета ным бой ын ша күл лі қиын дық тар мен ауырт па
шы лық осы сой ыл ған тоқ ты ның жа ны мен кет сін де ген ақ па рат пен сим вол дық ма ғы на бе ріл ген. 
Сок рал ды се ман ти ка ға ие тау лар ға Қа зы құрт, Бек тау ата, Ой сыл қа ра, Ұлы тау, Хан тә ңі рі, Әулие 
шо қы, Көк тө бе, Сан тас сияқ ты көп те ген тау лар ды жат қы зу ға бо ла ды. Қа зақ тың ми фо ло гия лық 
дү ниета ны мын да алып ағаш Бәйтерек тің өз ге ріс ке ұшы ра ған (транс фор ма циялан ған) аса, аса та яқ, 
ба қан, шоқ те рек сияқ ты түр ле рі нің сак ральды се ман ти ка сы тал қы лан ды. «Киелі ағаш» ұғы мы ның 
та ғы бір тү рі, кос мос тық ағаш тың өз ге ріс ке ұшы ра ған бір фор ма сы – ба қан (ба ға на). Ба қан ға рыш
тың тұр мыс та ғы үл гі сі киіз үй дің бас ты, қа сиет ті ат ри бу ты. Ол – әлем аға шы ның сим во лы еке ні 
ког ни тив ті ақ па рат тар не гі зін де ай қын да ла ды.

Түйін сөз дер: сак ральды ма ғы на лы сөз дер, ког ни тив тік ақ па рат, се ман ти ка, лек си ка лық ма ғы
на, но ми на ция, сим вол, құр бан дық ша лу, аса, аса та яқ, ба қан, шоқ те рек.

Zh.D. Esimova
The nature of sacral meaning words

The article considers semantics of sacral meaning words, words used in superstitions, traditions 
established in national world view of the Kazakh people. The national and historical culture, the elite culture, 
historical collective mentality, world view, way of life, social economy, life experience, moral attitudes 
developed by a particular nation, ethics and aesthetics, spiritual values are manifested in the semantics of 
relevant sacral collective values. They are analyzed from the positions of the theory of cognitive linguistics 
and nomination. 

In the semantics of words reflecting objects and phenomena in the direct sense, due to complexity of 
the world view, there appear additional informational, symbolic shades of meaning in the figurative sense 
which are illustrated and argued by precise examples. For example, ethnophraseology about sacrifice 
provides information and symbolic sense in the semantic implication of the national spiritual world view 
which means that all hardships, difficulties will go away with the soul of slaughtered cattle.  Many mountains 
have sacral semantics: Kazykurt, Bektau ata, Oysylkara, Ulytau, Khan Taniri, Aulie shoky, Koktobe, Santas. 
Also a huge tree Baiterek of Kazakh mythology has experienced transformation and its transformed forms 
asa, asatayak, bakan, shok terek have been discussed from the sacral semantics point of view. One of the 
types of the «Sacred tree» concept and one of the transformed forms of the space tree is bakan (bagana). 
Bakan is an example of space in everyday life, the main and sacred attribute of the nomad felted house. It 
is a symbol of the world tree and it is determined on the basis of cognitive information.

Key words: words of sacral meaning, cognitive information, semantics, lexical meaning, nomination, 
symbol, sacrifice, asa, asatayak, bakan, shokterek. 
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Ж.Д. Еси мо ва
При ро да сак рально зна чи мых слов

В статье расс мат ри вают ся сак ральнозна чи мые сло ва и се ман ти ка суеве рий и обы чаев, ко то
рые хо ро шо обос но ва лись в на циональ ном ми ро во зз ре нии ка за хс ко го на ро да. В се ман ти ке сак
ральнозна чи мых кол лек тив ных цен нос тей прояв ляют ся на циональная, ис то ри чес кая куль ту ра 
и эли тар ная куль ту ра, ис то ри чес кое кол лек тив ное соз на ние, ми ро во зз ре ние, об раз жиз ни, со ци
альное хо зяй ст во, жиз нен ный опыт, мо раль ные по зи ции, ко то рые обос но вы вал тот или иной на
род, ду хов ные цен нос ти, эти ка и эс те ти ка. Они об суж дают ся с по зи ции ког ни тив ной линг вис ти ки 
и но ми на ции. 

В се ман ти ке сло ва, от ра жающе го пред мет и яв ле ния в пря мом зна че нии, в свя зи с ус лож не
нием ми ро во зз ре ния воз ни кают до пол ни тель ные сим во ли чес кие, ин фор ма ци он ные, смыс ло вые 
от тен ки в пе ре нос ном зна че нии, ко то рые ар гу мен ти руют ся точ ны ми при ме ра ми. Эт ноф ра зе оло
гизм жерт воп ри но ше ния дает ин фор ма цию и сим во ли чес кое зна че ние в се ман ти чес ком под текс те 
по на циональ но му ду хов но му ми ро во зз ре нию, что бы все труд нос ти и тя жес ти уш ли вмес те с ду шой 
за ре зан ной ов цой. Мно гие го ры имеют сак ральную се ман ти ку: Қа зы құрт, Бек тауата, Ой сыл қа ра, 
Ұлы тау, Хан Тә ңі рі, Әулиешо қы, Көк тө бе, Сан тас.  В ми ро во зз ре нии ка за хс кой ми фо ло гии об суж
дает ся из ме нен ная (транс фор ми ро ван ная) сак ральная се ман ти ка ви дов мо гу че го де ре во то по ля 
как по сох, по сох с пог ре муш кой, ба кан (шест с раз вил кой, ко то рым под ни мают кош му в верх нюю 
час ть ос то ва юр ты), то по ли ная ро ща.   Еще один вид зна че ния «Свя то го де ре ва», из ме нен ная фор
ма кос ми чес ко го де ре ва – ба кан (ба га на). Ба кан – об ра зец кос мо са в бы ту – глав ный, свя щен ный 
ат ри бут юр ты. Он оп ре де ляет ся на ос но ве ког ни тив ных ин фор ма ций как сим вол ми ро во го де ре ва. 

Клю че вые сло ва: сак ральнозна чи мые сло ва, ког ни тив ная ин фор ма ция, се ман ти ка, лек си
чес кое зна че ние, но ми на ция, сим вол, жерт воп ри но ше ние, по сох, по сох с пог ре муш кой, ба кан (шест 
с раз вил кой, ко то рым под ни мают кош му в верх нюю час ть ос то ва юр ты), то по ли ная ро ща.

Қа зір гі таң да ғы тіл ғы лы мың да му үр ді сі 
по ли па ра диг ма ти ка лық ұстаным дар не гі зін де, 
яғ ни тіл бі лі мі эт но линг вис ти ка лық, линг во мə-
де ниет та ным дық, ког ни тив тік-кон цеп ту ал дық, 
со ци олинг вис ти ка лық, пси хо ли нг вис ти ка лық, 
линг во поэти ка лық, ком му ни ка тив тік-праг ма ти-
ка лық, функ цио нал дық, ген дер лік линг вис ти ка 
аясы мен са бақ тас ты ра оты рып ке шен ді си пат та 
қа рас ты ру ды не гіз гі ме же етіп отыр. Тіл та ным-
ның осын дай көп ба ғыт та ғы ке шен ді па ра диг ма-
ти ка лық си па ты бү гін гі ке мел де ну про це сін де-
гі адам ның ақыл-ой са на сы ның ант ро поөзек тік 
ұстаным да ры мен ті ке лей бай ла ныс ты.

Бү гін гі таң да ру ха ни лек си ка мыз ды құ райт-
ын кез кел ген сөз дер мен кон цеп ті лер дің, тұ-
рақ ты тір кес тер мен па ре ми оло гиялық қор дың, 
пре це де нт ті мə тін дер мен сим вол дық ай шық-
тар дың, ер те гі лер мен өлең-жыр лар дың, тый ым-
дар мен ырым-жо рал ғы лар дың, салт-дəс түр лер-
дің маз мұ нын да ког ни тив тік (дү ниета ным дық) 
ақ па рат тар мол бол ған дық тан тек жа лаң тіл дік 
мə лі мет тер не гі зін де ға на қа рас ты ру жет кі лік-
сіз бо лып са на ла ды. Өйт ке ні бұл ұжым дық құн-
ды лық тар дың ас та рын да сол ұлт тың қа лып тас-
тыр ған ұлт тық та ри хи мə де ниеті мен эли тар лық 
мə де ниеті, та ри хи ұжым дық са на сы, дү ниета-
ны мы, тұр мыс-тір ші лі гі, əлеу мет тік ша ру ашы-
лы ғы, өмір тə жі ри бе сі, мо рал дық ұстаным да ры, 

эти ка сы мен эс те ти ка сы сияқ ты ру ха ни құн ды-
лық та ры жан-жақ ты кө рі ніс бе ре ді.

Адам са на сын да та ны лып қа лып тас қан обек-
тив ті шын дық тың не ме се ұғым ның жа рық қа 
шы ғуы не гі зі нен тіл дік құ рал дар мен бір лік тер 
ар қы лы жү зе ге аса ды. Яғ ни қор ша ған əлем де гі 
ны сан но ми на ция теория сын да зат тың маз мұ-
ны мен ды быс тық жа мыл ғыш ар қы лы сөз бен 
(тіл дік таң ба мен) бел гі ле не ді. Жал пы кез-кел-
ген сөз-ұғым,пай ым дау,ой қо ры ту ар қы лы зат-
ты,қи мыл ды, оның не гіз гі бел гі ле рін,зат тар дың 
ара сын да ғы қа ты нас тар ды ай қын дайды, яғ ни 
біз дің дү ниета ным дық тə жі ри бе ле рі міз дің нə-
ти же ле рін таң ба лай ды. Но ми на ция ның ір ге лі 
ұғы мы бо лып та бы ла тын сөз дің та би ға ты таң-
ба мен таң ба ла ну шы ара сын да ғы бай ла ныс тан 
тұ ра ды. Сөз дің ды быс тық фор ма сы тек ма ғы на 
ар қы лы кө рі не тін ма те ри ал дық фор ма ре тін де 
қа рас ты ры лып, тіл дік тұл ға ның екі жа ғы (маз-
мұн мен фор ма сы) бір-бі рі нен ал шақ та ты ла ды, 
яғ ни атау мен ма ғы на ара сын да ғы бай ла ныс ер-
кін деп та бы ла ды. Но ми на цияда ғы атау мə се ле-
сі нің бы лай тү сін ді рі луі түр лі тіл дер дің қа тар 
өмір сү руімен ті ке лей бай ла ныс ты бол са ке рек. 
«Алай да бұл факт атау мен ма ғы на ара сын да ғы 
бай ла ныс тың ер кін ді лі гі ту ра лы ше шім ге жет кі-
лік ті дə ре же де не гіз бо ла ал май ды, өйт ке ні көп 
тіл дік бұл жағ дайда сал дар ре тін де, ал атау мен 
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ма ғы на ның ара сын да ғы бай ла ныс тың ер кін ді лі-
гі се беп ре тін де тү сін ді рі ле ді. Сал дар не гі зін де 
се беп тің өмір сү руі ту ра лы ше шім ге ке лу атал-
ған бай ла ныс тың бір жақ ты бол ған жағ дайда ға-
на мүм кін» [1, 67-68].

Сөз дің маз мұ нын да сол зат, құ бы лыс ту ра лы 
ту ра ма ғы на сы мен қа тар дү ниета ным ның күр-
де ле нуіне орай қо сым ша ауыс па лы ма ғы на да ғы 
сим вол дық, ақ па рат тық мəн мə тін дік реңк те рі 
бо ла ды. 

Қа зақ хал қы ның ұлт тық дү ниета ны мын-
да ру ха ни лек си ка лық қо ры мыз ды таң ба лайт-
ын сөз дер дің сим вол дық ма ғы на сы да ма ңыз ды 
орын ға ие. Жал пы сөз дің сим вол дық маз мұ ны 
сим вол ды өзін та ну дан бас тау ала ды. Мə се лен, 
сим вол ту ра лы Г. Ге гель: «Сим вол- эс те ти ка лық 
идея, бей не леудің ар найы тү рі. Кө рін бейт ін ді, 
мүм кін емес ті жет кі зу ге ты ры са тын бей не леудің 
ар найы тү рі, шын ды ғын да ой-са на идеяла ры на 
сəй кес ке ле тін пай ым дау өз үшін өмір сүр мейт-
ін, ба рын ша кең жал пы ма ғы на да қа жет ете тін, 
пай ым да ла тын сырт қы күр де лі бол мыс, – деп 
тұ жы рым дайды [2, 147]. Яғ ни, сим вол дық ма-
ғы на ны бір-бі рі мен жа сы ры нып тұ ра тын жə не 
дү ниета ным ның өсіп-өр кен деуіне бай ла ныс ты 
үне мі ауы сып, да мып күр де ле ніп оты ра тын ке-
шен ді мə лі мет тер жиын ты ғы деуі міз ге бо ла ды. 
Өйт ке ні сим вол дық мəн ас та рын да тіл дік кө рі-
ніс ке түс пе ген ма ғы на құ ры лы мын да ғы де но-
тат тық, сиг ни фи кат тық, кон на тат тық, им пи ри-
ка лық, фа куль та тив тік құ ры лым дар дың се ма лық 
бө лік те рі нің ұжым дық са на да ғы бей не сі кө рі ніс 
та ба ды. Сим вол дық се ман ти ка лық өрі сі нің кең-
ді гі оның бө лін бейт ін бө лі гі бо лып та бы ла тын 
жа сы рын ма ғы на ла ры нан бас тап се ман ти ка лық 
субс ти тут тар ға (орын ба сар лар ға) дейін гі жə не 
бір ма ғы на ның бас қа ма ғы на ға ауысу жо лын ай-
қын дайт ын мəн мə тін дік қол да ны сы сияқ ты кең 
ау мақ ты қам ти ды.  

Сөз дің тір кес ке түс пей, же ке тұр ған да ғы 
лек си ка лық ма ғы на сы нан қан дай да бір атауыш-
тық ақ па рат ал сақ, сол сөз дер қа тыс қан сөй лем-
де, мə тін ішін де, кон текс тік қол да ну өрі сі не сəй-
кес қо сым ша ақ па рат алып, сим вол дық мəн ге де 
ауы сып оты ра ты ны бел гі лі. Сим вол дық мəн нің 
бас қа бір ны сан ға қа тыс ты бо лып жо ра мал дау, 
тұс пал дау, бол жау си па ты мен ерек ше лі гі жө-
нін де Ю.В. По пов, Т.П. Тре гу бо вич бы лай деп 
жа за ды: «Пос коль ку «ск ры тый» смысл в текс те 
все-та ки как-то ак ту али зо ван (ибо он восп ри ни-
мает ся), он дол жен быть ре фе ре нт ным, ре фе-
рен циально оп ре де лен ным, как и смысл экс пли-
цит ным. Это зна чит, что ка кой-то факт (пред мет, 

яв ле ние, «по ло же ния дел») ос мыс лен и предс-
тав лен в от но ше нии к че му-то дру го му [3, 78].

Қа зақ ті лін де осын дай сим вол дық ма ғы на-
сы жо ра мал дық, тұс пал дық бол жам дық си пат-
қа құ рыл ған салт-дəс түр лер мен ырым-жо рал-
ғы лар, ми фо ло гия лық киелі та ным-тү сі нік тер, 
сок ральды мəн ге ие жағ ра пиялық ны сан дар ( тау, 
тас, өзен, бұ лақ, қо рым, тө бе, ма зарт жə не т.б) 
көп теп кез де се ді. 

Қа зақ хал қы ның ру ха ни құн ды лық тар қо-
рын да ғы қай сы бір салт-дəс тү рі мен ырым-жо-
рал ғы сын, ми фо ло гия лық бол мы сын ал сақ та, 
оның ас та рын да үл кен ұлт тық дү ниета ным да ғы 
фи ло со фия мен пси хо ло гия, эт но мə де ни ақ па рат 
қо ры жа та тын ды ғы на көз жет кі зе міз.

Мə се лен, ежел гі миф тік са на бой ын ша, ел, 
жұрт қан дай да бір ауырт па лық қа ұшы ра ған да, 
күй зе ліс ке түс кен де со дан ары лу, алыс тау мақ-
са тын да жо ғар ғы күш иесі нен ті лек, ниет етіп, 
құр бан дық ша ла тын бол ған. Құр бан дық ша лу 
– құ дай ға, жа ра ту шы Ал ла ға, ата-ба ба аруақ-
та ры на ба ғыш тап мал сой ып, иіс шы ға ру. Бұл 
салт-дəс түр де ең бек те ген жас тан ең кей ген кə-
рі ге дейін жи на лып жақ сы ті лек ті леп құ дай ға, 
жа ра ту шы Ал ла ға, ата-ба ба аруақ та ры на құл-
шы лық жа сайт ын ког ни тив тік ақ па рат тар ды са-
ра лауы мыз ға бо ла ды. 

Құр бан дық ша лу эт ноф ра зе оло ги зм нің се-
ман ти ка лық ас та ры нан ұлт тық ру ха ни дү ниета-
ным бой ын ша күл лі қиын дық тар мен ауырт па-
шы лық осы сой ыл ған тоқ ты ның жа ны мен кет сін 
де ген ақ па рат мен сим вол дық ма ғы на ны аң ға ру-
ға бо ла ды. Мұ ны мен қо са құр бан дық ша лу эт-
ноф ра зе оло ги зм нің се ман ти ка сы ког ни тив тік 
ақ па рат та ғы та ным шең бе рі нің уа қыт фак то ры-
на сəй кес да мы ға нын да бай қауы мыз ға бо ла ды. 
Мə се лен бү гін гі тіл дік қол да ны сы мыз да ғы «ер-
кек тоқ ты құр бан дық» ма қа лы ның се ман ти ка-
лық ая сын да елін, же рін, хал қын сырт қы күш-
тер ден қор ғау мақ са тын да өз жа нын пи да ет кен 
ер-аза мат тар мен жас қыр шын дар ға бай ла ныс ты 
се ман ти ка ға да ие бо лып отыр. Со ны мен қа тар 
мұ сыл ман қауы мын да Құр бан айт  ді ни ме ре ке-
сі нің де ата лым дық шең бе рі осы ұғым дар мен ас-
со циация лық са бақ тас тық та бол са ке рек.

Жо ға ры да ғы тү сі нік те ме лер ден кейін «ер кек 
тоқ ты құр бан дық» ма қа лы ның өзі ал ғаш қы да 
шы найы өмір тə жі ри бе сін де қол да на оты рып, 
ту ра ма ғы на лық са па ға ие бо лып, бел гі лі бір 
пре це де нт ті мə тін ар қы лы (өмір де бол ған оқи-
ға) ақ па рат бе ріп, та ным ның да муы мен күр де-
ле ну нə ти же сін де ауыс па лы мəн ге ие бо лып сөз 
– сим вол дық дең гейге кө те ріл ген. Бұ дан ког-
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ни тив тік ақ па рат тың уа қыт фак то ры мен бір ге 
ұжым дық са на да үне мі да мып жа ңа мəн ге, жа ңа 
сим вол дық ма ғы на лар ға ұла са ты ны на көз жет-
кі зе міз.

Со ны мен қа тар ті лі міз де ру ха ни лек си ка-
мыз дың мол қа ба тын сак ральды мəн ге ие жағ ра-
пиялық ны сан дар құ райтыны да бел гі лі. 

Кө не түр кі лер за ма ны нан бе рі ке ле жат қан 
тау мен тө бе лер ге шы ғу куль ті қа зақ қауы мын да 
қа лып тас қан та ным. Осы ған орай ми фо ло гия-
лық дү ниета ным бой ын ша тау-тө бе лер куль ті 
мен əулие ағаш тар ға та бы ну, жал пы киелі жер-
ме кен дер ге тү неу ырым-жо рал ғы ла ры бү гін гі 
күн ге дейін жал ға сын тауып ке ле ді.

Сак раль ды се ман ти ка ға ие тау лар ға Қа зы-
құрт, Бек тау ата, Ой сыл қа ра, Ұлы тау, Хан 
тә ңі рі, Әулие шо қы, Көк тө бе, Сан тас сияқ ты 
көп те ген тау лар ды жат қы зу ға бо ла ды. Бұл жағ-
ра пиялық ны сан дар ға бай ла ныс ты ұлт тық дү-
ниета ным да мол аңыз-əң гі ме лер мен миф тер, 
то по ни ми ка лық əп са на лар кез де се ті ні бел гі лі. 
Осын дай тү сі нік, ұғым дар дың ая сын да тау, тө-
бе лер куль ті, əулие ағаш тар ға та бы ну, жал пы 
киелі жер-ме кен дер ту ра лы миф тік та ным дар 
пай да бол ған.

Жал пы жағ ра пиялық ны сан дар ды киелі, қа-
сиет ті деп са нап, олар ға зия рат ету, та бы ну – 
ежел гі за ман нан ке ле жат қан, ұр пақ тан-ұр пақ қа 
ауы сып отыр ған дəс түр əлем нің көп те ген ха лық-
та рын да кез де се ді. Мə се лен, көк тə ңір ге ас пан 
мен жер ді, тау мен тас ты, су мен өзен дер ді, өз де рі 
ме кен ет кен ке ңіс тік ті киелі, қа сиет ті деп са на ған. 
Оған Ени сей ру ни ка лық жаз ба лар да ғы «киелі, 
қа сиет ті жер-су» ма ғы на сын біл ді ре тін «ыдык 
йер-суб» тір ке сі мі ай қын дə лел бо ла ала ды. 

Адам ның ал ғаш қы ми фо ло гия лық та ны мын-
да кос мос тың ға лам дық бей не сі жа са лын ға ны 
бел гі лі. Яғ ни əлем нің сол кез де гі кө рі ні сін де 
– «ға лам ның вер ти каль мо де лін де» үш əлем ді 
(көк ас пан, жер, жер ас ты) жал ғас ты рып тұр ған 
Әлем дік Ағаш не ме се Әлем дік тау (Те мір қа зық) 
кос мос тың (бү кіл əлем дер дің) ор тақ (кін ді гі) 
нүк те сі ре тін де тұ жы рым дал ған. Ал Ға лам ор-
та сы нан, түп-та мы ры нан, тү бір ден, түп кі тек-
тен Әлем дер дің тір ші лі гі, жа ра ты луы бас тал ған 
де ген өте ер те за ман да дү ниета ным дық тү сі нік 
бол ған.

Ер те за ман да бас тау алып, ға сыр лар бой ын-
да ғы жал ғас тық не гі зін де бас қа да на ным-се-
нім дер мен ұш та сып, да ми кел ген Әлем дік тау 
(ағаш, қа зық, ор та, кін дік, тө бе, аса, аса та яқ, ба-
қан т.б) ұғы мы на бай ла ныс ты қа зақ хал қы ның 
ру ха ни ке ңіс ті гін де де сак ральды се ман ти ка ға 

ие салт-дəс түр лер мен ырым-жо рал ғы лар, ри-
тауал дар қа лып тас қан. Бұл топ қа «киелі тау», 
«əулие ағаш», «əулие тө бе», «қа сиет ті Ата ме-
кен», «киелі су (бұ лақ, өзен), «қа сиет ті ша ңы-
рақ» сияқ ты ру ха ни құн ды лық тар жүйе сін жат-
қы зу ға бо ла ды. 

Бұл ұғым дар дың қа зақ ті лін де вер бал да нуын 
(сөз, атау, сөз тір ке сі ре тін де кө рі нуін) мы на 
мы сал – де рек тер ден анық бай қауы мыз ға бо ла-
ды: Жер ор та сы – Көк тө бе,Күл тө бе де күн де 
жиын, көк пен жер ді бай ла ныс ты ру шы қа сиет-
ті алып Бәйтерек, Шоқ те рек, Ай дар лы (тө бе), 
аса та яқ, ба қан, Мәр тө бе, Түрт күл тө бе, Әулие 
шо қы жə не т.б. Қа зақ тың ми фо ло гия лық дү-
ниета ны мын да алып ағаш Бəйтерек тің өз ге ріс ке 
ұшы ра ған (транс фор ма циялан ған) аса, аса та яқ, 
ба қан, шоқ те рек сияқ ты түр ле рі бар. Со ның бі-
рі – аса, аса та яқ. Қа зақ əу лие-əн биеле рі, бақ-
сы ла ры, диуана-дə руіш те рі қо лы на аса, аса та яқ 
ұс тап жүр ген. Осы ған орай «Ал па мыс ба тыр» 
эпо сын да мы на дай жол да ры бар:   
      

Ақ сəл де сі ба сын да
Сыр лы аса қо лын да
Өзі ақ таң жо лын да
Бір диуана кел ді де
Аса мен түр тіп оят ты.    

 
Эпос мə ті нін де кел ті ріл ген диуана қо лын-

да ғы аса ны қа сиет ті Бəйтерек тің фор ма лық жа-
ғы нан өз гер ген түр ле рі нің бі рі деп тұ жы рым-
дау ға бо ла ды. Бұл жө нін де ака де мик, фольклор 
зерт теу ші сі С.Қас қа ба сов: «Бақ сы аса таяғы мен 
ер те де гі бəйтерек тің тү бі рі бір еке ні, ол ар ха-
ика лық миф те гі кос мос тық ағаш еке ні кү мəн-
сіз»,- деп жа за ды [4, 88].

Хал қы мыз дың ұлт тық дү ниета ны мын да жа-
пан да ла да жал ғыз өсіп тұр ған ағаш ты адам дар 
аса қа дір тұ тып қа сиет ті деп са на ған, кей бір 
жер гі лік ті тіл ерек ше лік те рін де мұн дай ағаш-
ты Шоқ те рек деп те ата ған. Ал тай, ха қас, ту ва, 
шор, са ха сияқ ты сі бір түр кі ле рі де мұн дай шоқ 
те рек тер ге бай ла ныс ты қа зақ тар сияқ ты тағ зым 
етіп шү бе рек бай лап, жақ сы ті лек тер ті лей ді. Эт-
ног ра фиялық де рек көз дер де осы ұғым ға қа тыс-
ты шоқ те рек тер ге не ме се жал ғыз (да ра) тұр ған 
ағаш тар ға қа тыс ты жал пы түр кі лік дү ниета ным 
бой ын ша ор тақ түр лі ырым-жо рал ғы лар мен 
салт-дəс түр лер мо лы нан кез де се ді. Эт ног раф 
ға лым Ш.Уəли ха нов тың пі кі рін ше: «Ша ман-
дық дəс түр ге орай жа пан да өсіп тұ ра тын жал ғыз 
ағаш не ме се бұ та қа дір ле ніп, оның ба сы на тү-
ней ді. Ағаш тың қа сы нан өтіп ба ра жа тып адам-
дар оның бұ тақ та ры на шү бе рек бай лай ды, ыдыс 
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тас тайды, тіп ті құр бан дық қа мал ша ла ды, я бол-
ма са ат тың жа лын түйіп тас тайды» [5, 119].

«Киелі ағаш» ұғы мы ның та ғы бір тү рі, кос-
мос тық ағаш тың өз ге ріс ке ұшы ра ған бір фор-
ма сы – ба қан (ба ға на). Ба қан – ға рыш тың тұр-
мыс та ғы үл гі сі – киіз үй дің бас ты, қа сиет ті 
ат ри бу ты. Ол – əлем аға шы ның сим во лы.

Түр кі – мон ғол ха лық та рын да ба қан ға(ба-
ға на ға) қа тыс ты түр лі се нім-на ным дар мол қа-
лып тас қан. Сол се нім-ырым дар дың түп кі не гі-
зі жө нін де бы лай тү сін ді рі ле ді: «На ваш взг ляд, 
раз лияные сим во ли ко-ри ту альные смыс лы ба кан 
объеди няет в своей ос но ве идея ми ро во го Де ре-
ва – Ми ро вой Оси. Ба кан (шест, столб, коп, жер-
дь, столб для пр вя зи ло ша дей, стей ка, под бор ка, 
ко лон на и. т.п) – это умень шенная ко пия и сим-
во ли чес кий двой ник Ми ро во го Де ре ва – Кос-
ми чес кой Оси, и по то му все из на чаль ные смыс-
лы, воп ло щен ние в се ми оти ке Ми ро во го Де ре ва 
– Ми ро вой Оси, раск ры вают ся и реали зуют ся в 
ри тауаль ных функ циях и ма ги чес кой се ман ти ке 
тюр ко-мон гольско го ба қан (ба га на)» [6, 15].

Со ны мен қа тар ба қан əлем аға шы ның до-
ми на ты ор нын да көш пе лі лер дің хан сай лау 
(мем ле кет тік сал та нат) дəс тү рі нен бас тап, от-
ба сы лық, жауын гер лік, мал ем деу ғұр пын да да 
фе но мен дік қыз мет ат қар ған. Ба қан ға бай ла ныс-

ты, əсі ре се мал ша ру ашы лы ғын да салт-дəс түр-
лер мен ырым-жо рал ғы лар мол сақ тал ған. Бұл 
ту ра лы эт ног раф ға лым Б. Хи наятұлы тө мен де-
гі дей мə лі мет тер кел ті рі ле ді: «...қа ра мал туа ал-
май жат са, ба қан ды құр са ғы ның ас ты нан өт кі зіп 
кө тер ме лей ді; ал ұсақ мал дың сау лы ғын мұн дай 
жағ дайда ба қан ның ас ты нан өт кі зе ді; төл ны са-
на лы бо лып туыл са, оған ба қан ның ұшын ти гі-
зіп, «кет, бə ле кет, кет» деп қуады; сат қан мал ға 
ба қан ның ба сын ти гі зіп, «мал ба сы сен де кет се 
де, ыры мы өзім де қал сын» деп ырым ете ді [7, 
180]. Түр кі дү ниета ны мын да «Ба қан ат та ған 
байы май ды, бал та бас қан жа ры май ды» де-
ген та ным мен «ба қан нан ат та ма» де ген тиым 
сөз дер бар. Со ны мен бір ге ауа-райы жақ сы бол-
са, түн дік ті ба қан мен ті реп қоюға бол майт ын 
ыры мы да бол ған. Бұл ырым-жо рал ғы лар дың 
сим вол дық мə ні түр кі лік ұжым дық са на ның ар-
ха ика лық (түп кі тек) нұс қа сы ның ге не ти ка лық 
ко ды ның ор тақ еке ні не дəйек те ме бо ла ды.  
Со ны мен хал қы мыз дың қан дай салт-дəс тү рі мен 
ырым-жо рал ғы сын ал сақ та, оның іш кі маз мұ-
нын да эт но мə де ни ерек ше лі гі міз ді та ны та тын 
те рең ру ха ни фи ло со фия лық ой түйін нің жат қа-
нын жə не əр бір зат тың жа сы ры нып жат қан сөз-
дің те рең сим вол дық мə ні бар еке ні не жо ға ры да 
тал дан ған мы сал дар дə лел бо ла ала ды.
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